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LITTERATURA

TRENA K. UNA

A primeira cousa que ha de espantar o leitor ¢ o
titulo, que Ihe annuncia (posso dizel-o desde ji) tres
mulheres e uma s6 mulher. Ha dous modos de expl-
car uma tal anomaliaz:—ou duas mulheres entram
no conto indirectamente, sao apenas citadas, ¢ puxam
os cordeis da accio do outro lado da pagina,— ou as
mulberes ndo passam de tres gradacoes, tres estados
successivos da mesma pessoa. Sio o0s dous modos
apparentes de definir o titulo, e, entretanto, niao é
nenhum delles, mas v terceiro, que en guardo com-
migo, nao para agu¢ar a curlosidade, mas porque
nao ha apalysal-o sem expor o assumpto.

You expor o assumpto. Comecemos por ella, a
mulber una e trina. Esta sentada n'uma loja, & rua
da Quitanda, ao pé do baleio, onde ha cinco ou seis
caixas de rendas abertas e derramadas. Nao escolhe
nada, espera que o caixeiro lhe traga mais rendas, e
olha para fora, para as pedras da rua, nao para as
pessoas que passam. Veste de preto, e o busto fica-lhe
bem, assim comprimido na seda, e ornado de rendas
finas e vidrilhos. Abana-se por distraccao; talvez
olhe tambem por distraccdo. Mas,seja ou nio assim,
abana-se e olha. Uma ou outra vez, recolhe a vista
para dentro da. loja, e percorre os demais balcoes
onde se acham senhoras que tambem escolbem,
conversam e compram; mas ¢ difficil ver nos movi-
mentos da dama a menor sombra de interesse ou
curiosidade. Os olhos vao de um lado a outro, e a

cabeca atraz delles, sem animo nem vida, e depois
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() nome de Mesdames de Vertus ¢ universal-
menle conhecido gracas aos seus maravilhosos es-
partithos de um corte sempre perleito ¢ de extrema
clegancia, Esta casa, a priuteira de Paris, ¢ patroci-
| nada pelas senhoras da alta sociecdade da lLuropa ¢
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a0s desenhos do ll'llﬂl‘. Illa examina bem os dese-
nhos, como se fossem mnovos, levanta-os, desce-os,
lecha as varetas uma por uma, torna a abril-as.
fecha-as de todo e bate com o ]l"l[lli' 1o jn_u'lhu. Que o
leitor se ndo-enfastie com taes minucias: nio ha
ah1 uma so palavra que nio seja necessaria.

— Aqui estio estas que me parcce que hio de
acgradar, disse o caixeiro voltando.

A senhora pega das novas rendas, examina-as com
vagar, tjll;lr-a'i ilij_{'n com l'l'{*i':llii";l. Peca dellas entre os
dedos, fitando-lhes muito os olhos; :];-pni:: procura a
melhor luz; depois compara-as is outras, durante
um largo prazo. O caixeiro acompanha-lhe os movi-
mentos, ajuda-a, sem impaciencia, porque sabe que
ella ha de gastar muite tempo, e acabar comprando.
' fregueza da casa. Vem muitas vezes estar alli
uma, duas horas, e ds vezes mais. Hoje, por exemplo,
entrou as duas horas e meia; sdo tres horas dadas, e
ella ja comprou duas pecas de fita; é alguma cousa,
podia nao ter escolhido nada.

— 0Os desenhos niao sao feios, disse ella; mas
nao haverd outros ?

— Vou ver.

— Olhe, desta mesma largura.

Emquanto o caixeiro vae ver, ella passa as outras
pelos olhos, distrahidamente, recomeca a abanar-se,
e afinal torna a cravar os olhos nas pedras da rua.
As ]l['lh'ﬂ:-t ¢ que N0 ]nuh'm Ijllt'l'i'l'-“H‘ mal, porqgue
08 olhos sio ]illllnrﬂ, € 0 quc esta escondido dentro,
como dizia Salomao, nao parece menos lindo. Sio
tambem clarog, e movem-se por baixo de una testa

olympica. - Para avahar o amor daquelles olhos as
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]n*rll';l-% da rua, e preo 150 consideray que o raio visual
| (¢ IIlIliL.‘l ' L 1lll';nl'.~i.~;u]u por onutros COrpos, |'1Ilil'il.‘~'~
| masculinas, vestidos femininos, um éu outro Car’o,

mas ¢ raro que os olhos se desviem mais de aleuns

segundos. A’s vezes olham tio de dentro que nem

mesmo 1850 3 nenhum corpo lhes interrompe a vista.
()1 l.lw l':il‘r'l!'iiiill:'-. o1l por ontro motivo, ll*:'llalll-:-ll:
agora, lentamente, nao para dormir ou cochilar,
]rfrl]l' SCI que para I1( flectir, Iu}ih' SEr que para cousa
nenhuma. O leque, a pouco ¢ pouco, vae parando,
e descamba, abeito mesmo, no regaco da dona. Mas
ahi volta o caixeiro. e ella torna ao exame das rendas,
d comparagao, ao reparo, a achar que o tecido desta
¢ mellior, que o desenho daquella é melhor, e que o
preco daquell’outra é ginda wmelhor que tundo. O
caixeiro, inehnado, risonho, informa, discute. de-
monstra, concede, e afinal conclue o negocio: a
dona leva tantos metros de uma e tantos de outra.

Comprou; agora paga. Tira a carteninha da bolsa,
SACCA um ni:n;winiw de notas, e, "vacarosamente,
puxa uma, emquanto o caixeiro faz a conta a lapis.
Da Ihe a nota, elle pega nella e nas rendas com-
Ill'.h];li e vae 30 caixa; 1|t'pni:~i traz o froco e as
compras,

— Nao hde querer mais nada ? pergunta elle.

— Nio, responde ella sorrindo.

I enarda o troco, enfia o dedo no rolosinho dus
compras, disposta a sair, mas nio sae, deixa-se estar
sentada. Parece-lhe que vae chover; dil-o ao cai-
xeiro, que opina de modeo contrario, e com razio,
pois o tempo estd seguro. Mas pode ser que a dama

dissesse aquillo, como diria outra cousa qualquer,
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Creon-se
l dos, tanto para evaporar o
o com a farinha, como tunbem para dar a esta mis-
tura a lforma de gramdtos que a torna mnias facil de
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midades medicas as pessoas lracas, aos Convi=
loscentes, as Criancas, as Amas de letle, as pessoas
que teem o estomago cancado, o Peito debilitado e
a todas aquellas de constituicoes delicadas, com

corteza de dar-ches um remedjo etlicaz.
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ou nada. A verdade é que tem o rolo enfiado no
dedo, o leque fechado na mido, o chapellinho de sol
.em pé, com a mio sobre o cabo, prestes a sair, mas
sem sair. Os olhos ¢ que tornam & rua, ds pedras,
fixos como uma tdeia de doudo. Inclinado sobre o
baleio, o ecaixeiro diz-lhe alguma cousa, uma ou
outra palavra, para corresponder tanto on quanto
ao sorriso maligno de um collega, que esta no
balcao fronteiro. E' opimio deste que a dama em
questdo, que ndo quer outra pessoa que a sirva,
sendo 0 mesmo caixeiro, anda namorada delle. Vendo
que ella esti prompta para ir-se e nio vae, sorri
velhacamente, mas com disfarce, olhando para as
agulhas que serve a uma fregueza. Dahi as palavras
do outro, dcerca disto ou daquillo, palavras que a
dama nao ouve, porque realmente tem cs olhos pa-
rados e esquecidos.

Ja fallei das calecas masculinag, que de quando
ém_quando cortam o raio visual da nossa dama.
Toda a gente que sabe ler, que conhece a alma do
licenciado Garcia, comprehenden que eu nio apontei
uma tal circumstancia para ter o vio gosto de dizer
que andam calgas na rua, mas por um motivo mais
alto e recondito; para acompanhar de longe a en-
trada de um homem na loja. Puro effeito de arte ;
caleulo e combinac¢io de gestos. Sdo assim as obras
meditadas ; sio assim os longos fructos de longa
gestagic. Podia fazer entrar este homem sem ne-
nhum preparo anterior, fazel-o entrar assim mesmo,
de chapéo na mao, e comprimentar a dama, que
Ihe pergunta como estd, chamando-lhe doutor ; mas
_eu pergunto se ndo ¢ melhor que o leitor, ainda sem
o saber, esteja advertido de uma tal entrada. Nao ha
duas respostas.

Se ella lhe chamou doutor, elle chamou-lhe
D. Clara, fallaram dez minutos, se tanto, até que'ella
dispoz-se definitivamente a sahir; ao menos, disse-0
a0 recem-chegado. Este era um homem de trinta e
dous a trinta e quatro annos, nao feio, antes sym-
pathico que bonito, fei¢des accentuadas do norte,
estatura mediana, e um grande ar de seriedade.
A vontade que elle tinha era de ficar alli com ella,
ainda wma meia hora, ou acompanhal-a 4 casa.
“A prova estd no ar commovido com que lhe falla,
dependente, supplicante quasi; os modos d'ella é
que ndo animam nada. Sorrin uma oun duas vezes,
para elle, mas um sorriso sem significa¢io, ou com
esta significagdo: — « sei o queres; contintia a
andar ». |

— Bem, disse elle; se me da licenga. . .

— Pois ndo. Até quando?

— Nio vae hoje ao Mathias ?

— Vou... Até l4.

— Até la. 1

Saiu elle, e foi esperar pouco adiante, nao para

acompanhal-a, mas para vel-a sair, para gozal-a com
0s olhos, vel-a andar, pisar de um modo regio e tran-
quillo. Esperon c¢inco minutos, depois dez, depois
vinte; aos vinte e um minutos é que ella saiu da
loja. Tao agitado estava elle que niao pode saborear
nada; nao pode admirar de longe a figura, realmente
senhoril, da nossa dama. Ao contrario, parece que
até lhe fazia mal. Mordeu o beigo, por baixo -do
bigode, e caminhou para o outro lado, resolvendo nio
ir ao Mathias, resolvendo depois o contrario, dese-
joso de tirar aquella mulher de diante de si e
nao querendo senao fixal-a diante de si por toda a
eternidade. Parece enigmatico, e nao ha nada mais
limpido.

Macuapo pE Assis,
(Continia.)

POESIA

UMA CREATURA -

Sel de uma ereatura antiga e formidavel

= r
Que a si mesma devora os membros e as entranhas,
Com a sofreguiddo da fome insaciavel.

Habita juntamente os valles e as montanhas,
E no mar, que se rasga 4 maneira de abysmo,
Espreguiga-se toda em convulsoes extranhas.

Traz impresso na fronte o obscuro despotismo.
Cada olhar que despede, acerbo e mavioso,
Parece uma expansio de amor e de egoismo,

Friamente contempla o desespero e o goso.
(xosta do colibri, como gosta do verme,

E cinge ao coragiao_o bello e o mostruosa.

Para ella o chacal é, como a rola, inerme:
E caminha na terra imperturbavel, como
Sobre o rubro areal um vasto pachiderme.

Na arvore que rebenta o seu primeiro gomo
Vem a folha, que lento e lento desdobra,
Depois a flor, depois o suspirado pomo.

Pois essa creatura estd em toda a obra;
Crésta o seio da flor’e corrompe-lhe o fructo;
E é nesse destruir que as suas forgas dobra.

Ama de egual amor o pulluto e o impulluto;
Comega e recome¢a uma perpetua lida;

E sorrindo obedece ao divino estatuto.

Tu diras-que é a Morte, eu direi que ¢ a Vida.

Micuapo pE AsSIS
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IDADE MADURA

(36 a 50 annos)

A idade madura ndo é mais que o complemento ou a con-
tinuacio da virilidade. Si estabelecemos uma distincgiao
entre essas duas epochas, é porque, sob o ponte de vista
social e hygienico, a primeira apresenta algumas particula—
ridades que merecem a nossa attengao.

Dos 36 aos 50 annos, o homem e a mulher teem impor-
tantes deveres a cumprir. Sob o ponto de vista social, é esse
realmente o periodo mais critico da sua existencia, o que
exije de sua parte ‘mais iniciativa, mais actividade, mais
energia physica e moral. :

Posto se tenha exaggerado muitissimo os perigos da revo-
lugdo organica que se opera na mulher, ¢ em menor grau no
homem, no fim da edade madura e no comego da edade da
decadencia, ninguem discordardi que esta revolugao, que
recebeu o nome de edade critica por excellencia exerce uma
seria influencia sobre a saude.

Examinemos cada um desses pontos nos dous sexos.

Homem. —7Péde-se affirmar que a edade madura ¢, para
0 homem, o momento da colheita. Elle recolhe e encelleira o
que se semeou na edade viril, para formar o fundo de fa-
milia que deve conter os seus recursos de cada dia, a reserva
do futuro e a heranga dos filhos.

Entre os homens de edade maduro, alguns ha, e felizmente
sio a maioria, que chegam a tirar proveitos de sua profissao
e grangear, para si e suas familias, essa suave e calma tran-
quillidade, essa aurea mediocridade, que é e sera sempre a
base da felicidade individual e o penhor da paz publica, nas
nagoes adiantadas; alduns outros, porém, em consequencia
de circnmstancias diversas, molestias, emprezas mal succe-
didas, falta de capacidade on mau proceder, vém desmoro-
nar-se o edificio da sua fortuna.

As decepgoes, a ruina, o anniquilamento dos projectos ¢
das esperancas, alimentadas durante longos annos, podem
provocar o descorgoamento, abatimentos physicos e moraes,
a hypocondria, diversas alteragoes de sangue ou das visceras,
o desgosto da vida e o suicidio,

Deve-se reagir contra essas sinistras impressoes em todas
as grandes catastrophes, sejam quaes forem as causas, lan-
gando um olhar retrospectivo sobre si mesmo e sobre o pas-
sado. Aquelle que é victima dos seus’erros deve reconhecel-os
na sua consciencian e emendar-se. Aquelle que niio pdde

e —

‘mputar a sua triste situacio sinio a circumstancias inde

pendentes da sua vontade, deve resignar-se,
Mas tanto um como outro, depois de ter inventariado og
me10s materiaes e intellectuaes de existencia que lhes restam
?

devem encarar o futuro com sangue frio e recomeqar a sug

vida, a sua carreira, mesmo depois da edade madura, com 4
certeza de qne a sympathia, a consideracao e a e
]mn'mns-: honrados siio attrahidas de preferencia para o infor-
tunio, immerecido on nio, que ¢é nobremente supportado
valentemente combatido.

Como a religiao, a politica pdde gerar a loucura, 0 homem
que aspira a representar em politica um papel activo deve
possuir um caracter firme, convicgdes perfeitamente definidas
e um grande espirito de abnegacao. Si nio se inspirar excly-
sivamente do interesse geral e do amor ao progresso, sg
encontrard amarguras e decepgdes. As honras fatigam: 3
popularidade, como as marés, tem as suas horas de fluxo o
refluxo. A maior parte dos grandes homens de estado, ar-

rastados pelo orgulho e pela ambicdo, acabam rolando do
Capitolio ao fundo da rocha Tarpéa.

Aquelles, pelo contrario, (ue 86 possnem o amor 4 verdade
ao bom e ao util, conservam sempre no fundo de sen coragio
essa satisfagio intima do dever cumprido, que constitue g
felicidade do sabio e gue ¢ a sua melhor recompensa.

Dr. Ricarpo C.

——— e e———

LIVRINHO DE FAMILIA

Para evitar a obesidade. — Si o leitor tem tendencia
para a obesidade, limite-se a um regimen extremamente
sobrio e ndo coma nunca miollo de pdo, mas unicamente a
codea, porque o miollo augmenta a somma da gordura.

Inchagao dos pes. — Quando, ao cabo de uma cami-
nhada um pouco longa ou em consequencia do calgado
apertado, os pés incham, toma-se um lava-pés um tantoe
prolongado n'uma decocgio de sabugueiro e sal.

Remedio contra as aphthas. — Para fazer desappare-
cer quasi instantaneamente as aphthas ou os pequenos
abcessos que se formam na parede interior das faces ou nas
gengivas, nao ha melhor remedio que a agua salgada. Basta
gargarejar a bocca com agua salgada, uma ou duas vezes,
durante algung instantes, e lavar depois a bocca com agua
pura. '

A’s pessoas fracas. — Durante o inverno, as pessoas de
peito delicado condemnam-se muitas vezes a nma prisio
voluntaria temendo os resfriados. Quando o ar estd calmo
o passeio ndo offerece menhum inconveniente, e pade-se
affrontar sem incommodo um frio bastante vivo; unica-
mente o que se deve evitar é sahir quando sopram 0s ventos

do norte ou do nordeste.

Inconveniente de lér comendo.— E’ um mio habito,
aproveitar a occasidao do almogo ou de jantar para lér .ﬂ
jornal; a leitura, effectivamente, oceupa o espirito, faz subir
o sangue & cabega em detrimento do estomago, cujas fune-

¢oes se perturbam seriamente.

Conselhos aos anemicos.—Tenho ouvido dizer que ©
uso de peixe salgado podia ser utilmente adoptado parallela-
mente ao das carnes a escorrer sangue, para reconstituir
sangue emnobrecido. | _

O peixe salgado contem, além de uma quantidade mu:s:de-
ravel de substancia azotada, principios alcalinos preciosos

para 0 0rganismo.

Sangrias do nariy. — Sabem todos que, para estancar
as sangrias do nariz, aconselham lovantar os bragos pard
o ar. Nio ¢ precisamente isso o que se deve fazer; mas le-
vantar apenas um brago, o opposto 4 narina que sangra.
— Porque? I;._‘:mjru; mas o effeito é immediato.

0 inverno,

Para attenuar os effeitos do frio.— Durante |
es a salr

as pessoas que sdo obrigadas pelas suas occupago
muito cedo sentem ds vezes uma especie de vertigem pre=
duzida pelo frio. lm‘
O meio infallivel de evitar consiste em temar, ao le
ama colher de oleo de fizado de bacalhau.

(Conlra as insomnias. — Recommendam, pava e*«*ltar:‘

& W .1 A ﬂ
beber um calice de vinho Malaga, a2 deitar ui
¢ pelo menos muito agradavel, 0 %

tar da cama,

INSOMmNIas,
o remedio é inefficaz,
& uma excellente razdo para tentar a experie lcia.

stima dog -
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Colleccdo de rise.3 de bordados

Em seguida transcrevemos a introducgao de um 1i-
vrinho que estd prestes a ser publicado e que julga-
mos serd bem recebido pelas leitoras da Lstagao que
seguem com louvavel empenho os numerosos mode-
los de bord.dos que ella publica. O novo processo de
risco dos desenhos para bordar deve tornar muito
maior 0 numero das nossas leitoras que se aproveitam
dos desenhos que publicamos e contribuird para que
muitas senhoras e meninas se habilitem para tio ale-

gre diversio para o espirito

A principal difficuldade na arte de bordar consiste no
risco do desenho sobre o tecido, pois os pontos que depois
sito feitos por esse risco constituem a parte deleitavel e fazem
do trabalho um verdadeiro passatempo agradavel.

Numerosas tém sido as tentativas para tornar accessivel
a todos o risco dos motivos que constantemente publicam
os jornaes de senhoras ; nenhum porém satisfazia por pouco
pratico. Acreditamos ter finalmente encontrado o meio de
collocar todas as nossas leitoras nio sémente no caso de
bordarem a todo e qualquer ponto, ainda mesmo sem conhe-
cimento algum do desenho, como mesmo habilitarem-se ao
ensino d'esse genero de trabalho tio agradavel ds proprias
criancas.

Imaginamos imprimir os riscos sobre tiras ou folhas de
papel impressas com uma tinta especial, que se destaca do
mesmo papel pela acgdo do calor, e fornecer ds nossas indus-
triosas leitoras os riscos, assim preparados, ji nas dimensdes
normaes para que por si os possam transportar com toda
facilidade sobre a fazenda em que queiram bordar.

As nossas tiras sao impressas em duas cores : amarello,
para o transporte sobre fazendas brancas ou de cores escu-
ras ; ajul, para o transporte sobre fazendas brancas e de
cores claras. Servem pois as duas cores para o risco sobre
tecido branco.

O nosso systema constitue o modo mais facil, simples e
pratico de trasladar desenhos de bordado para um tecido
qualquer. Substitue todos os meios empregados até hoje ;
0 de picado, transportado por meio de pé resinoso; o de
risco por meio de penna ov lapis e alguns outros. Econo-
misa tempo, pois € mui rapido e economisa despezas, porque
dispensa o pd, penna, ete. Finalmente, ndo exige conheci-
mentos artisticos que nem todas as pessoas tém.

Basta collocar o papel em que vem impresso o risco com
0 lado da tinta sobre a fazenda em que se queira bordar e
no sitio conveniente e em seguida passar um ferro de engom-
mar quente. A tinta desprega-se do papel e o risco fica sobre
a fazenda impresso com solidez sufficiente para que se
possa bordar, seguindo-o, com a maior perfeicio.

A collecgiio de riscos que ji temos preparados é mui
extensa e consta dos desenhos representados no presente
livrinho ; todavia ndo pdra ahi e continuaremos a publicar
modelos novos ou mesmo reproduzir alguns antigos que
meregam ser conservados. |

Os riscos d'este livrinho divididos em XI partes reunem
todos os generos mais usnaes; sio os que actualmente se
acham 4 venda.

I Modelos de estylo, pag. 1 a 13. Sio estes modelos,
gragas as suas formas graciosas e puras, particularmente
apropriados para trabalhos de bordado a ponto real plano
em linho com algoddo branco on de c¢or ou o novo fio de
linho ecolorido. Sido recommendaveis para toalhas de mesa
cobertas de sofdis, divans, colchas, ete.

Alguns d’esses modelos siao de assumpto religioso e mui
proprio para toalhas de altares, genufluxo=ios, ete., yodendo
tambem ser bordados a ouro. .

II Modelos para soutache ou posponto, pag. 14 a 26
correspondem ao gosto actual. S0 mui empregados de ha
annos a esta parte para o enfeite de vestuario de senhcras
ou criancas e muito convem para o nosso paiz onde se usarn
vestidos leves, que nilo admittem como enfeite senfio wn
hordado ligeiro. O sortimento comprehende cantos e moti-
vos correntes e na pag. 115 as nossas leitoras verdo quatto
lindas applicagies d'esse elegante e facilimo enfeite.

Py
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III Modelos de flores. Estes riscos que

as pags. 27

comprehendem
a 75 sio os mais numerosos porque tambem
pertencem ao genero de maior numero de applicagGes. Das
pags. 27 a 44 sao riscos correntes para guarnigoes. De 45 a
03 sao ramalhetes destacados, de diversas dimensoes. De
pag. 54 a 62sido ramalhetes dispostos especialmente para
cantos. De pag. 63 a 75 sio ramos maiores para almofadas.
Desnecessario é indicar as applicagdes d'esses riscos que
silo em numero de 121 : nossas industriosas leitoras 4 sim-
ples vista comprehenderio que sio innumeras e que seria
necessario relatar quasi todas as applicagies possiveis na
arte de bordar.

IV Modelos diversos de grandes dimensaes, pag. 76a
82 para diversos fins e a diversos pontos.

V Modelos para chinellas, pag. 83 a 85 podendo ser
bordadas em panno, seda, couro, velludo, ete.

VI Modelos para lambrequins, pag. 86 a 87.

VII Modelos para bolsas para roupa de dormir,
porta-relogios, pag. 88 a 89.

VIII Modelos para aventaes, pag. 90 a 91.

VX Modelos de corbas e cercaduras para mono-
grammas, pag. 92 a 92,

X Modelos de ponto de marca para diversas applicagies,
variados, lindos e mui commodos porque Inpressos que
estejam na fazenda dispensam da fastidiosa obrigacio de
contar’ os pontos, pag. 93 a 182,

Al Orlas para bordados a recortar-se explicados 4
simples vista, pag' 103 a 107.

Xl Modelos de figuras e grupos, pag. 108 a 114.

O indice circumstanciado que segue ddé a dimensio em
centimetros de todos estes desenhos, visto como para serem
reunidos n'um livro tornou-se necessario reduzil-os. Essa
lista tambem indica o prego porque se vende cada risco em
papel, sendo esse prego o mesmo na Corte ou féra d'ella.

—— e e A

VARIEDADES

Os leques

Ha talvez alguma exageracio em dizer que a historia
do leque é, na realidade, a historia da mulher. franceza
todavia reconhecemos nesse casquilho adorno a importancia
historica de que a arte reveste tudo quanto toca.

Interessantes recordagies se prendem, além disso, a mais
de um desses graciosos objectos que figuraram e ficurariao
ainda nas exposigdes retrospectivas.

Assim, sem remontar ao tempo da condessa Mahaut,
da rainha Clemencia, podem recolher-se curiosos pormeno-
res interrogando os leques celebres, sobretudo a partir do
decimo setimo seculo.

Eftectivamente um grande numero de monumentos tem
desapparecido, ao passo que os leques frageis sobrevive-
ram.

A condessa de Chambrun possue um leque em que se 12:
Offerecido a Ninon por seu amigo Saint-Evremond.
Madame Duch
illustre ainda, uma o

onserva preiosamente um leque mais
prima do pincel, que tem por garantia

da sua authenticidade uma obra prima da penna: o leque |

que madame de Sévigné enviou a madame de Grignan com
a admiravel carta tio conhecida.

Comtudo, sé no seculo decimo oitavo foi que o leque
trinmphou sem contestagio. Foi entio que se tormou um
sceptro entre os dedos dessas encantadoyas que governavam
com um movimento de leque a sua cauda de adoradores.
Entdo se multiplicam, sob o pincel dos pintores das festas
galantes, assumptos identicos e sempre variados: Passeins
a Cythera, Julgamento de Pdris, grupos de amorinhos,
(ue parecem, quando o vemos nos leques cuja seda desbotou,
nao simples testemunhas, mas seductores cumplices dos pra-
zeres e das loucuras de uma epocha que para sempre de-
sappareceu

Com a Revolugiio, que levon a realeza e dissiminou os
leques de Maria Antonietta, distribuidos pelas pessoas cuja
affeigiio a sustentava, o leque tornou-se politico. No leque
& Necker succedeu o leque & Mirabeau; bem depressa o
leque 4 Marat substituin nas mios mais alvas o leque de
pedras preciosas que as duquezas agitavam nos saldes de
Versailles.

O leque manteve-se apezar de tudo, e a collecgdo Lesoille,
que se inanguarou no musen Carnavalet, continha os mais
interessantes specimens de leques revolucionarios,

Os bellos annos do leque ndio tinham acabado. Us mais
eminentes artistas deste seculo dignam-se pintar estas va-

e . r———
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retas de leques, para repousarem de trabalhos

Horacio Vernet eshogou uma Scena arabe
¥ " ’
e Endymion ;

mais g
Ingres, Diania e
Diaz o Repouso no campo ;
Ronda das flores : Robert Fleury, as Artes,

Em leques, dignos de seus irmios maig velhos, posto que
de genero differente, fizuram a assignatura de (ravarni, mais
as de Grévin, Stévens, Detaille, — em uma
todos os mestres contemporaneos.

(rendren, gsar

palavra, de (nasi

L. 8.

Belleza e espirito
I

, . = .
Para ser perfeita, a belleza nio deve ser somente exters
¢ necessario que seja tambem interior.

Nao ha'talvez bellas férmas sindo as que cobrem uma
bella alma.

n

Uma mulher péde ser lindissima sem ter a menor belleza.

It

Ha bellezas insupportaveis, posto que incontestaveis, e
que, em vez de nos attrahir, nos fariam fagir para o fim do
mundo. Sio aquellas que nenhuma mtelligencia, que nenhhtun
sentimento, que nenhuma paixio illumina, nem illuminara
nunca.

Ha quasi sempre uma ou duas dessas bellezas n'um saldo, -
onde andam com movimentos de uma graga monotona e
regular, tio constantemente a mesma, que acabam porirritar-
NOS 08 Nervos.

530 de esmalte, de porcellana, nio direi de cera: a cera
adquire sobre ella uma vantagem, a de poder derreter-se
Teem esses bellos olhos estupidos que parecem -mmpraduﬁi
aos Turcos. Prefere se o retrato 4 pessda. Ao vel-as, pensa-
se em alexandrinos sem defeitos, mas sem sabor. E’ nacar, é
seda talvez, ¢ alguma cousa, mas niao 6 alguem. Em uma
palavra, fatiga-se a gente em vel-as, como se fatiga em ver
nadar cysnes. E* bellissimo durante cinco minutos : passados
porém os cinco minutos confessamos que preferimos os patos !
que preferimos os marrecos!!

IV
Um homem de espirito nunca mostra inteiramente o cora-
¢ao. Uma mulher de espirito mostra sempre mais do que,
tem. :
v |
Quando se falla em mulheres de espirito, acaba-se forico,
samente fallando das feias. Uma mulher feia pode ser 1

nao ¢ nunca completamente tola. 'S80

=08
P. J. STABL.na

las

haga

A CIDADE E 0§ THEATROS y

Rio, 8 de Janeiro de 1884.

Uma pequena errata antes de tudo:

Houve na minha ultima chronica um desagradavel eng
de data.

Eu escrevi-a em 20 de dezembro: e nio sei porque
forgo de imaginagio os Srs. typographos me adiaram para
do mesmo mez.

Ficou um pouco exquesita, mesmo assaz exquisita.

Consola-me porém a esperanca do que a esclarecic
aguda intelligencia das leitoras terd vindo em men auxilic

Assim pois, nada de muito grave pc . ter aconteci
Somente. . . P ‘

Somente, e eis onde eu queria chegar, tenho ainda de e
treter a leitora da Estacao dos acontecimentos do ann
passado.

Que nminguem se assuste todavia, eu ndo farei nenhw
retrospecto.

Certamente eu podia, segundo a moda d'esse famoso
dos mprtos, imaginade pelos egypcios, fazer vir 4 bar
meu tribunal o réo 1883 e pedir-lhe estreitas contas di
elle fez de ruim e do que ndao fez de bom.

Mas, ai! valeria a pena?

Deu-nos elle alguma cousa de notavelmente novo?

O processo seria pouco interessante.

Com efleito.
Nos costumes, sempre o interesse e a mesma curiv

antes pela escandalo do que pelas cousas sérias.

Nas artes, a exposi¢iao do Combate naval de Rra,

que nio ¢ sendo uma reprise.

E o Excelsior que é uma pequena novidade. s
Nas letras. quasi nada ou mesmo nada de notavel.
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A ENTACAO

a R Sl
5 modas foram assis bisarras... Voltaram os deselegantes
~'-"Hf.t‘l','ﬁ‘.. ¢ manteve=se o I'l'[l'}ll'l‘ n'h;lln'n 11!‘ ]m'jl} Hl!‘t['rl -I[f'
indo, escondendo muita vez li ao longe, bem no fundo,

caras tao dienas de estarerh mais a4 vista!

inn deixal-o-ia mesmo ir-se perfeitamente em paz, o novo
anno, nao pertencera ainda 4 sua chronica este triste e
lamentavel facto de que foi vietima wma senhora.

o1 com efleito reingndo 1883,.que uma senhora teve o sen
vestido 1{I1r'illl.'l!|ﬂ por um ]rhlla]bhnr'u IILIIIII ]mll'i.

Um phosphoro atda, um Jonkopings talvez, que servira
provavelmente a accender o charuto d’algum fumante pouco
cuidadoso.

() charuto... ouum ordinario e pouco cheiroso cigarro de
palha talvez.

Charuto oun cigarro, quebra-queixo ou permanente eu, acho
grave este facto; vejo n'elle um triste sy mptoma.

Porque digam o que quizerem, philosophem, legislem,
riam-se ate, eu vejo n'este facto ama prova de desrespeito 4

mulher,

A galanteria, essa virtade dos nossos avis, ji eu o notei, -

ha muito que emigron dos nossos habitos.

O cavalheirismo, a gentilhomia raréam cada vez mais.

Mas isso ainda nio é tudo

O homem da ecadpa dia um passo adiante, tendo sempre
menos attencoes para com a mulher.

Deixon de ser j__“;ll;lllti'. cavalhelro; e colmeca a ser mesmo
1mpolido,

Ja nao se contenta de fumar na cara das senhoras: alira-
Ihes o seu phosphoro ainda ardente ¢ querma-lhes as rendas
dos scus vestidos!

IS isso impuncmente. Nio ha penas no codigo para os mal
educados.

O homem ¢ que faz as leis.

A mulher é seduzida, a mullier ¢ trahida, ¢ abandonada
¢ finalmente desrespeitada.

« Vao tomar-me por wm visionario, um paradoxal: mas en
acho que o Sursum corda d'uma sociedade, dum iz mesmo,
1o '|1-rlll‘ fazer-se sem que o rv ]"'“H da mmulher exista [0S
costumes

Véde a Inglaterra. O inglez nio falla a uma senbora com o
1']|;t]n"-l IH t'{t]H'l;:l: elle sandara I'i'hlll'itl}Filllll‘TII" toda a mu-
lher qualquer que seja a sua condigio, duqueza ou plebéa.

Nos Estados-Unidos, as raparigas sabem que tém de de-

ler-se: mas sabem ecualmente (que tem por si a lei. E, fa-
as, ellas flortam, viajam oito, quinze dias em companhia
qualquer maneebo que Ihes agrade e as respeita,
qui no Drazil, nos somos ceralmente desrespeitosos: to-
s 0 [l:lhrﬂ'ill s r-H'Il|lHIll~«' & l]"i.‘i.llllﬂ*”lr': 0 Ii11'i~| ll:l 'k
«ts attengoes que lhes dedicamos, estudem bem e verio
I”.'_‘ raramente IIJ, 8 .‘*I,'“li““"“.t" ']" |-*"'*}H'i|.'”.

Eu tenho notado que nos saraus, nas festas. mos hailes,

GUERLAIN = PARIS

PERFUMARIA DE LUXO
PARIS, 15, rua de la Paix, 15, PARIS

ARTIGOS RECOMMENDADOS :

AGUA de COLONIA IMPERIAL.
SAPQ'I?:T*"S*:‘JGHQIE de Toucador,
- AMI “'M[ CREAM CremeJacobina paraaBarba)
Cho...E de MORANGQS, para amaciar a pelle.
POS de CYPRIS, para branquear a Tez.
ST”.BG’DE crystallisadoefluido, para os Cu.‘;eH'::r.s ca Barba.
AGUA ATHENIENSE e AGUA LUSTRAL, para

perfumar e limpar a Cabeca,

AGUA de CIDRA e AGUA de CHYPRE, para

o loucador.

COOLATO de COCHLEARIA, para a Bocea.

PERFUMES PARA LEN(O :

BOUQUET MARIA-CHRISTINA .
PAO-ROSA.
BOUQUET de CINTRA.
HELIOTROPE BRANCO.
BOUQUET IMPERIAL RUSSO
EXTRACTO IMPERIAL do BRAZIL.
EXPOSICAO de PARIS.
PERFUME de FRANCA.
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onde os frequentadores siio mais ou menos escolhidos, os
cavalheiros estao geralmente afastados das senhoras.,

Os rapazes de hoje ja niio dansam. nem pensam n'isso,
Sao futilidades da vida, 1 preciso ser sério, real.

Us que ainda silo galantes, amaveis ‘com a mulher. notae
]H‘lll. N0 S0 todavia |'1”~'Iu'i|u~r|«_

Consideram a mullhier um cousa, um objecto de prazer.
Objecto gracioso, bem adornado, clerante que satisfaz a
vardade; mas que nio ¢ escolhido para o dever, pelo respeito,
como amiga, como: companheira e como a collaboradora do
homem, que o deve ser.

LHII:_{‘I_' Irir-.*un a mulher a0 ¢ genio uma creatara mais onl
menos bella, que o homem desposa, quando ella ¢ riea e (que
elle se contentaria de seduzir quando ella niio tem dote.

Eu vejo em tudo isso um triste facto e a mais lamentavel
realidade, contra a qual ja ndo seria cedo para reagir,

D¢ & Teaceio viesse com o novo anno.

L]
L]

Ura gragas a Deos! a mesa estd posta,
Quero dizer raiou S. M. o Sol, ¢ desceu do Petropolis
S. M. o Imperador.

Um completamente desennevoado, outro desopilado coin-
pletamente.

Fu saudo, alegre, ambos os reis. o rej do edo, 0o rei da
terra.

Com elles voltou com efivito a vida ao Rio de Janeiro. Ji
se vive no Rio de Janeiro. ja se sahe & rua. JA4 se passeia, ja
se flana.

A rua do Ouvidor. (que nao perde jamais os seus direitos.

Ji seenche de passeantes, dos desoccupados e de hugh-life.

k" a vida fluminense que recomeea; a cireulacio da erande
arteria do Rio de Janeiro restabelece-se. ¢ voltam a vida, a
a alegria,; o rosto mimoso ¢ a toilette {resea ligeira, suave.

Foi-se o .\'Jl*f 'EH.

Que vi para longe.

Mas quanta chuva! quanfa acua! quanta lama! e quania
tristeza!

Eu nunca vi chuver tanto e tanto tempo, sem uma inter-
rupcao, sem uma estiada.

O Rio de Janeiro niio teve uma hora para sahir,um minuto
para por a cabeca de fora.

Foi uma triste semana, wma quinzena agnada, um comeco
de anno entristecedor.

Fra caso realmente para se fazerem preces para nao
chover mais.

Assim, nada houve de bem interessante, des.le que entrou
em exerciclio 0 novo anno.

Todavia, parcee que vamos ter aqui e nio muito tarde a
distinetissima artista Lucinda SHNOeS, (ue vem com uma
companhia dramatica, de que é dircetor o Sr. Furtado velho.

[sto se for, me reconciliard com o novo anno,

—*
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U Br. Dr. L. Cruls fez-nos g ineza de remetter um

4-\4-“”11;“‘ los ;1.’-‘”.’..”’{'."- J{' f'f)f*h-'rl'.r!uuw_‘ !l!{‘f_’i"l'll..ff ff"
Rio de Janeiro,

Il'f'i"'..'l 08 o | o Ovorn ' - .
LI II ]lll"lnl.l. cCOInog m rece. a “II]']*".‘EIII 'l” IH"I"".

worque tendo ella sido o ) PP 1 :
por( | endo ella sido feita na typographia deste jornal,
pareceria que eloziavamos

por '-'Irlllll;l'l!‘*'ﬂ'rl. l'[’*'t'!'ril'llu."-.

commetter uma injustica ¢ calar.

Ao Sr. Cruls, sim. e ao excellente estabelecimento confiado
Elles o
merecem Il"r |I|.'I]r‘= ¢sin IPI'H"- i 1|1|" 108 Ili'ilhillfl 'lf' ll-'lr ':.ll.' ~LH| |

alto merecimento scientifico.

d Bl l]i]"qlp[".'-[”_ Illllil’llr|r'-.. 'L'”' !_IIIIIP*- 0 IHUT“]‘I'H.

— Do Sr. professor Dias da Silva Juunior temos a sua
ff.*h'n!‘rlj e ch '.’*u_'_'}'ﬁfpfn.r do I3ras 1, fue |I. esta em
segunda edicao. Precede-a um resumo geographico da Ameriea,
e pela clareza com que esta egeripta esta obrinha parece-nos
Illlliill :!.]II'H|rT‘i.'lli.'1;l~= NOS=as escolas e casas de mll]-:';ir'ﬁu.

— or. Henry Lieataud obsequion-nos com wuma reduccio
para piano, da sua lavra, da bella polka de Rovetta Rimem -
branya. Agradecemos ao talentoso instrumentista, cujo estu-

llnl :'-I']'iil l!r'\'l' IE;[['-“ln. [10) I.Iltfll'lp um i'1l||;-|'|"]'|l‘jr|-.l| llllllquj':-\-ijtl »
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SABAO COSMYDOR
. Godfriaux
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COSMYDOR]

Composta

FAR

Toucador

BALSAMICA
AROMATICA
HYGIENICA

Sem Vinagre
nem 5
nenhum Acido (R

FABRICA A LEVALLOIS-PERRET

Deposito Geral

PARIS, 53, Boulevard Sébastopol, 53, PARI
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[Zstas Pilulas sio de uma efficacia maravi-
lhosa contra a Anemia. Chlorose ¢ todos b
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com PEPSINA ¢ DIASTASE
AGENTES NATURAES e INDISPENSAVEIS da PIGESTAO

20 ANNOS DE SUCCESSO

CONTRA AS

DIGESTOES DIFFICEIS ou INCOMPLETAS,
DORES DE ESTOMAGO, DISPEPSIAS,
GASTRALGIAS, PERDA do APPETITE e das FORGAS,
EMMAGRE . IMENTO, CONSUMPGAO,
CONVALESCENGAS LENTAS, VOMITOS, etc. etc.
PARIS — 6, Avenue Victoria, 6 — PARIS

ACHA-SE NAS AS I"ININCIT'AES 'HARMACIAS

MOLESTIAS VERVOSAS

Arrnovagioda AcapEMia de MEDICINA de Frnasca

XAROPE de FALIERES

¢ Bromureto (¢ Potassio absolutamente puro
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¢ CONVALESCENTES
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